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A készulék részei:

( 1) Folyadékkristaly kijelz6

(2) Ki/Be kapcsolé gomb

(3) Data Hold ¢és Min/Max adattarolas
valaszté gomb

(4) Automata és manudlis méréshatar
valasztd gomb

(5) Tobbfunkcios valasztdo gomb

( 6 ) Funkcio valaszto kapcsold

( 7 ) Félrekapcsolas védelemmel ellatott
csatlakozo aljzatok

Folyadékkristaly kijelzo részei:

( 8 ) Folyamatos mérés iizemmod jelzés
(9 ) Mennyiség kijelzés

(10 ) Méréshatar mod, min/max mérés €s
data hold funkcio kijelzés

(11 ) Kivalasztott funkcio kijelzése

(12') Mértékegység kijelzése

(13) Analogkijelzés —

(14 ) Analog kijelzés

(15) Analog skala

(16 ) Analog kijelzés — a mért érték kiviil
esik az als6 méréshataron

(17 ) Alacsony telepszint jelzés

(18 ) Szakadasvizsgalat, hangjelzés

(19 ) Homérsékletmérés Celsius skala
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I. Biztonsagi jellemzok:
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A RISHMulti 13s és 16s digitalis multiméterek megfelelnek, az TEC 61010-1: 2001 ¢és DIN

EN61010-1:2001 - Elektromos készulékekre, szabalyozokra, vezérldo és laboratériumi készilékekre
vonatkozo biztonsagielbirasoknak.

A készilékek ABS- automata blokkold rendszerrel vannak ellatva, ami megakadalyozza a miszer hibas
funkciodba kapcsolas altali meghibasodasat.

Keérjuk tartsa be a kdvetkezé biztonsagi eléirasokat:
- A multimétert csak olyan személy kezelheti, aki tudataban van biztonsagi el6irasoknak, és
szamol az aramités kockazataval.

- A készulék maximalisan 1000V fesziltséget képes elviselni.

- Ugyeljen ra, hogy mérés kdzben ne érien a mérékabelekhez, mivel egyes funkcidkban -lasd
kapacitas mérés — azokon 30V —nal magasabb feszliltség is lehet.

- Ne hasznaljon sérult mérévezetékeket.

- Ne haszndlja a készuléket, ha az sérult, vagy bizonytalanul mikodik.

- A készuléket, csak a specifikacioban meghatarozott hatarokon bellli értékek mérésére hasznalja.

- Arammérés (izemmaédban a multimétereket biztositék védi a tal aramtdl. Biztositék csere esetén
tgyeljen, hogy a megengedett értéknél (RISHMulti 13s esetén 16A; RISHMulti 16s
esetén 10A) nagyobb értékii biztositék ne keriiljon a miiszerbe..

- A tranziens fesziiltségekkel szembeni védelemre hasznaljunk KS30 mérd adaptert (
opcionalis)

A méréeszkdzon talalhatd biztonsagi jelek magyarazata:

Veszély! Ezzel az ikonnal jellt pontok hasznalatat kiilonleges
figyelemmel olvassa el, a hasznalati utasitasban.

I Foldelés.

Kettds szigetelést késziilék

CAT NIl/M/ IV Tulfesziiltség védelem kategoriaja

CE

A késziilek megfelel az EU kovetelményeinek.

A miiszer karbantartasa:
A hatlap eltavolitasa el6tt gy6z0djon meg réla, hogy a késziilék kikapcsolt allapotban van és
levélasztotta a mérdzsinorokat. Ne haszndlja a késziiléket nyitott allapotban.
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Meghibasodas:
A kovetkez0 jelenségek esetén, a késziilék nem alkalmas a biztonsagos hasznalatra.
Amennyiben ezek valamelyikét észleli, ne hasznalja tovabb a miiszert. Szallitsa be
szakszerviziinkbe:
KalibraS9 Bt
2151. Fot
Béke u. 72
T: 06-30-9348310
- akésziiléken kiilsérelmi nyomok latszanak.
- A késziilék bizonytalan értékeket mutat
- Ha akésziiléket nem megfeleld koriilmények kozott taroltak
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II . A multiméter beiizemelése:

Miutén a késziilékbe behelyezte a 9V ¢és telepet ( IEC 6 LR 61) az ON gomb megnyomasaval
kapcsolja be a multimétert. A bekapcsolast hangjelzés kiséri. A Folyadékkristaly kijelzé
bemutatasat, a 2. oldalon talalja.

Megjegyzés Elektromos kisiilések és nagy-frekvencias behatasok hibas mérési eredményeket
okozhatnak, vagy meg gatoljak a késziilek miikodését. A késziiléket ki/be kapcsolassal vagy a
telep eltavolitasaval resetelheti. A telep eltavolitasakor kérjiik tartsa be a biztonsagi eléirdsokat.

Automatikus kikapcsolas funkcio:
A multiméter automatikusan kikapcsolja magat ha 10 percig nem jelenik meg mérhet6 érték a
kapcsokon, vagy a funkcié valté kapcsolot nem tekeri mas allasba ez id6 alatt.

A automatikus kikapcsolas ,, Turn-OFF” tizemmad fel fiigeszthetd, ha a folyamatos tizemmodot
,, Continuously ON” valasztjuk. Ezt a sarga, tobbfunkcids valasztd gomb ( 5 ) és a Ki/Be
kapcsolo gomb ( 2) egyiittes megnyomasaval érhetjiik el.

Az LCD kijelzon ekkor a ( 8) ‘ﬁ szimbolum lathato a bal felsé sarokban.

A multimétert a Ki/ Be kapcsoldé gomb egyszeri megnyomasaval tudja kikapcsolni. A
kikapcsolast hangjelzés kiséri.

II1. Funkcio és méréshatar kivalasztas:

A funkcid valto kapcsold ( 6 ) kapcsolodik az automata blokkold rendszerhez, mely biztositja,
hogy mindig a megfeleld dugaszol6 aljzatba legyenek a mérdkabelek csatlakoztatva. Kiilonds
tekintettel a ,,mA” és ,,A” arammérési funkciokra.

Automatikus méréshatar valasztas:

A multiméter rendelkezik automata méréshatar valtd funkcidval, mely biztositja Onnek, hogy a
méréseke mindig a legmegfelelobb beallitasokkal végezze.

A késziilék bekapcsolasaval aktivalja az lizemmodot.

&E!-
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Manualis méréshatar valasztas

Amennyiben On szeretné kivéalasztani a kivant méréshatart ezt az ,, AUTO/MAN” (6) gomb
segitségével teheti meg.

Els6 megnyomasra kikapcsolja az automatikus méréshatar valasztast, utdna a gomb tobbszori
megnyomasaval elérheti a kivant méréshatart, az alabbi tablazat alapjan.

Acknowl-
AUTO/ Function edgement
MAN Sound
(4) Display|Signal
Short Manual mode on : MAN 1x
Used range is fixed (10)

Switching sequence at :

V-1 3V - 30V -» 300V - 1000V - 30 mV—
300mV —-3V—..

Vol 3V 30V 5 300V = 1000V - 3V— ..

mA- :300pA” — 3mA— 30mA — 300 mA— 300iAY MAN

Short | 1A /=" 3 mAY = 30 mA% — 300 mA — 3mA™... | (10)

A- 3A - 10A-3A .

Q:  30MQ - 30Q - 300(1 -3kQ =30kQ =
300kQ — 3 MQ — 30MQ ...

F: 30nF—-300nF—-3F—-30 uF —30nF...

Hz: 300 Hz — 3kHz — 30kHz — 100kHz—300Hz...

Long Return to autoranging Tl 2 X

Folyadék kristaly kijelzo:

A digitalis kijelzon (9) megjelend mért érték egyértelmiien leolvashatd a helyi érték jelzd pont és
tovabbi jelzések segitségével. Megjelenik a kivalasztott funkcidé (11) ¢és a hozza tartozd
mennyiség jelzés (12), valamint DC iizemmoddoknal, minusz érték esetén a minusz jel a digitek
elott.

Abban az esetben, mikor a mért érték meghaladja a méréshatar és a tulvezérelhetdség értékét, a
kijelzén ,, OL ,, felirat jelenik meg.

Analog Kijelzés:

Az analdg kijelzés folyamatosan jelzi a mért érték valtozasait, percenként 20 alkalommal vesz
mintat. A skdla felosztasa a kovetkezd: 5 érték a negativ és 5 érték a pozitiv oldalon, ez
megkonnyiti a DC értékek polaritdsanak meghatarozasat, abban az esetben is, ha a mérendd
mennyiség kiviil esik a méréshataron.

Hattérvilagitas:

A késziilék opcionalisan rendelhetd hattérvilagitassal, mely megkonnyiti a leolvasast arnyékos,
vagy sotét teriileteken is

A hattérvilagitast az ,,AUTO/MAX” (4) ¢és ,,DATA/MIN/MAX” (3) gombok egyidejii
megnyomasaval kapcsolhatja be és ki.

DATA HOLD iizemmod:
A konnyebb leolvasas érdekében, a mért mennyiség értékét ,.kimerevithetjiilk” a kijelzon, a

DATA (3) gomb megnyomasaval. Ebben az esetben az érték akkor is a kijelzon marad, amikor a
mérdzsinorokat mar levalasztottuk az aramkdorrol.
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Ebben a funkcidban azonban, csak a digitélis kijelz6t olvashatjuk le, mivel az analog kijelzén a

méréshatar €s mennyiségei nem megjelenithetok.

i) Condition Meter acknowledgement
- Limit of Displa
Function DATA il
" Measured | Meas.
DAIA IN / MAX{Measuring Values | Value |DATA S?L::i'
(3) Ranges | (digits) | digital 9
Activate Shart flashes] 1 x
V== 2 >280 dis- )
Store A= >2434 dis-
" B <o |Plaved | piaea! X
FHz,% >280
Sl V2 <280 |[slored
Reactive a <2439 | mea- lfiashes
0 oL sured
FHz, % <280 | value
Reset Long Cleared|Cleared| 2 X

1, Gjraindul, ha mért érték alacsonyabb értékre siillyed, mint meghatarozott also hatarérték.

2, kivéve a 30mV és 300mV os méréshatarokat

3, 240/280 a RISHMulti 13s esetén. 24/24 a RISHMulti 16s esetén automata méréshatar
valasztas lizemmodban.

4, 240/280manualis méréshatar valasztasban

Amikor a DAT HOLD iizemmod aktiv, a manualis méréshatar valasztdst nem hasznélhatja.
A funkcio kikapcsolasa:
-  DAT/MIN/MAX (3) gombot hosszan nyomva tartja, a kikapcsoldst hangjelzés kiséri
- Elforditja a funkci6 vélaszté gombot
- A késziiléket ki- majd ujra bekapcsolja

MIN/MAX iizemmoad:

A MIN/MAX funkcidval On tarolni tudja a mért mennyiségek legalacsonyabb és legmagasabb
értékét. Ez az lizemmadd nagyon hasznos, amikor egy érték valtozasait hosszabb tavon szeretnénk
figyelemmel kisérni. Ebben a funkcidban is, csak a digitalis kijelz6 leolvasasa lehetséges.

Az aktuélis mért érték folyamatosan leolvashaté. Ebben az iizemmoédban Onnek kell manuélisan
kivalasztani a megfeleld méréshatart az AUTO/MAN (4) gomb segitségével.

Méréshatar valtas esetén, az elozdekben tarolt értékek torlodnek.

i) Meter acknowledgement
Function DATA Meas- Measured Meaé}\s lay
MIN/MAX  fuIN / MAX | U9 MlNV‘L"“de,fo Vaive | MIN  [Sound
@) ranges an digital | MAX Signal
2 x Short, [y~ MIN
1 30mV/ A =~ = actual | oo
Activate and z%%’"g FH(; 5 Stored n:[?eads max | 1x
Store 1xshort | © value | flash
1 Vo~ stored
2 A~ | Storage Conirwed | MIN 1wy | 1x
Store and sh\ort Q| inthe background, [ value
display FHz,% [ new MIN/MAX. | stored
short og  |values are displayed] 5‘;@2 MAX |4 x
Sameast, | ame
3 Short | Same | Stored\alues are same| i
Return to 1 | as1. [ “notceared | @1 | as1
Reset Long Cleared Cleared | Cleared | 2x
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MIN/MAX funkcio kikapcsolasa:
-  DAT/MIN/MAX (3) gombot hosszan nyomva tartja, a kikapcsolast hangjelzés kiséri
- Elforditja a funkci6 valaszté gombot
- A késziiléket ki- majd ujra bekapcsolja

IV. Mérés:

Fesziiltség mérés:
A funkci6 valto kapcsolot (6) tekerjiik a mérendd fesziiltségnek megfeleld allasba.

Megjegyzés: a DC30mV és a DC300mV méréshatarokat, csak manualisan tudja kivalasztani, az
AUTO/MAN (4) gomb megnyomasaval.

1000V —os méréshatarban hangjelzés figyelmezteti Ont, ha a mérendd mennyiség megkozeliti a
felso méréshatar véget.

Null bedllitds DC 30mV méréshatarban.: Csatlakoztassa a mérd vezetékeket a multiméterhez és
zarja 6ssze a szabad végeket. Miutan kivalasztotta a megfeleld méréshatart, nyomja meg
hosszan a sirga (5) gombot. A multiméter hangjelzéssel tudatja Onnel, hogy a null beallitas
befejezddott, a kijelzon ,,00.00” kijelzés jelenik meg. Az ezek utan mért értékek megfelelnek a
valos értekeknek.

Null beallitas torlése:
- Sarga (5) gombot hosszan nyomva tartjuk a funkcid kikapcsolasat dupla hangjelzés
kiséri.
- A beallitas torlddik a késziilék kikapcsolasakor.

Fesziiltség mérésekor, a multimétert az alabbi kép szerint csatlakoztassuk:

Voltage measurement

o | RISHABH
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1000V feletti fesziiltségek mérése KS30 méréfej hasznalataval:
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A KS30 mérdfej nem alaptartozéka a multiméternek. Opcionalisan rendelhetd tartozék
Haszndlata esetén tekintse meg a méréfej hasznalati utasitasat.

Aram méreés:

Els6ként kapcsoljon le minden dramforrast és tapegységet az aramkorrdl. Gy6z6djon meg rola,
hogy nincsenek feltdltott kapacitiv tagok az aramkorben.

A funkcid valasztd kapcsold (6) segitségével valassza ki a megfeleld aram mérés tizemmodot..
Abban az esetben, ha a mérni kivant érték kisebb 300mA —nél a ,,mA” ha vérhatéan nagyobb,
az”A” lehetdséget valassza.

A sarga (5) valasztd gomb segitségével tudja a multimétert AC, DC, vagy ACDC iizemmoddba
kapcsolni. A kivalasztott funkcidt a kijelzd jobb felsd sarkdban olvashatja le. (11)

Minden esetben, mikor a funkcid valaszté kapcsolot arammérés lizemmodba kapcsolja, a
késziilék vissza all DC éllasba.

Kapcsoljuk a multimétert sorosan az aramforrasra, a kovetkezo abra szerint:

Current measurement

Megjegyzés: A multimétert csak olyan mérések elvégzésére haszndlja, ahol az aram érték nem
haladja meg az olvado biztositék ertékét ( 204 )és ahol a jelen lévo fesziiltség nem magasabb
1000V —nal. AZ aramkér csatlakozdsi pontjai erdsek és stabilak legyenek, véletleniil ne
csuszhassanak szét.

300mA ¢és 10A méréshatar esetén hangjelzés figyelmezteti 6nt, ha a mért érték kozelit a felsd

méréshatarhoz.
Figyelem: A RISHMulti 13s 3A és 16A méréshatarai nincsenek olvado biztositék altal
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Abban az esetben ha a multimétert tal &ram érte és a biztositék kiolvadt, a kijelzén ,,FUSE”
felirat jelenik meg. Biztositék csere utan a késziilék tjra iizemképes lesz.
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Valtakoz6 arammérés aramvalté lakatfogéval:

Az aramvalto lakatfogd nem alaptartozéka a multiméternek. Opcionalisan rendelhetd tartozék
Hasznalata esetén tekintse meg a lakatfogd hasznalati utasitasat.

Ellenallas mérés:
A mérés megkezdése eldtt gy6z6djon meg rola, hogy a mérendd eszkoz elektromosan inaktiv,
nincs fesziiltség alatt.

A funkcid valté gombot (6) allitsuk Q) allasba, csatlakoztassuk a multimétert a mérendo eszkozre
a képen lathatdo modon:

Resistance measurement

Null beallitas 30Q2 —os méréshatarban:
Kis értékii ellenalldas mérésnél sziikséges a mérdvezetékek ellendllas értékét levonni, mivel
jelentésen befolyasolja a mért értéket.

Csatlakoztassa a mérd vezetékeket a multiméterhez és zarja 0ssze a szabad végeket. Miutan
kivalasztotta a megfeleld méréshatart, nyomja meg hosszan a sarga (5) gombot. A multiméter
hangjelzéssel tudatja Onnel, hogy a null beallitas befejez6dott, a kijelzén ,,00.00” kijelzés
jelenik meg. Az ezek utdn mért értékek megfelelnek a valds értékeknek.

Null beallitas torlése:

- Sarga (5) gombot hosszan nyomva tartjuk a funkci6 kikapcsolasat dupla hangjelzés
kiséri.
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- A beallitas torlodik a késziilék kikapcsolasakor.
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Dioda mérés és szakadas vizsgalat:

A mérés megkezdése eldtt gy6zddjon meg rola, hogy a mérendd eszkdz elektromosan inaktiv,
nincs fesziiltség alatt.

A funkcio valté gombot (6) allitsuk didda allasba, csatlakoztassuk a multimétert a mérendd
eszkozre a képen lathatd modon:

Diode Test 55 4
Forward direction Reverse direction

,forward direction” normal bekotés és/vagy rovidzar esetén:

A multiméter kijelzdjén a fesziiltség ( voltban kijelezve) emelkedni fog, mig el nem éri, a
maximalisan kijelezhetd fesziiltség értéket, mely ebben a funkcioban 1,999V.

,reverse direction” forditott bekotés vagy szakadas esetén.

A multiméter kijelz6jén az ,,OL” felirat jelenik meg: méréshataron kiviil.

Megjegyzés: A diodaval parhuzamosan kapcsolt ellenallasok és félvezetok meghamisithatjdk a
méresi eredményeket.

Dioda mérés és szakadas vizsgalat ,,sipold” lizemmodban:

Roviden nyomja meg a sarga (5) gombot a funkcio kivalasztasahoz. A multiméter hangjelzést ad
¢s az lizemmod jele (18) megjelenik a kijelzo jobb felsd sarkdban.

A sipold lizemmodot a sarga (5) gomb ismételt rovid megnyomasaval kapcesolhatja ki. A funkcid
jele elttinik a kijelz6rol.

Minden alkalommal, mikor a funkcié valté kapcsoldén (6) kivalasztja a didda mérés ¢€s
szakadasvizsgalat lizemmodot, a sipold funkcid inaktiv.

2 | 37 |RISHABH

GMC-Instruments | INSTRUMENTS



Tel: 06-30-9348-310, 06-30-9823-377
Fax: 06-27-358-876 7.
www kalibra59.hu

Kapacitas mérés:
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Ezt a funkcidt csak a RISHMulti 16s —on taldlja meg.

A mérés megkezdése eldtt gy6z6djon meg rola, hogy a mérendd eszkoz elektromosan inaktiv,
nincs fesziiltség alatt.

A funkci6 valté gombot (6) allitsuk ,,F” — kapacitads allasba, csatlakoztassuk a multimétert a
mérend6 eszkdzre. Minden esetben figyeljiink a polaritasra. A kapacitas negativ pontjat a kozos
(fold) csatlakozora, a pozitiv pontjat pedig az ,,F”” pontra csatlakoztassuk.

Null beallitas 30nF —os méréshatarban:
Amikor 30nF —nal kisebb kapacitas értéket mér, sziikséges a mérévezetékek kapacitasat és a
multiméter belso ellenallas értékét levonni, mivel jelentdsen befolyasolja a mért értéket.

Csatlakoztassa a mérd vezetékeket a multiméterhez és zarja 0ssze a szabad végeket. Miutan
kivalasztotta a megfelelé méréshatart, nyomja meg hosszan a sarga (5) gombot. A multiméter
hangjelzéssel tudatja Onnel, hogy a null beallitds befejezddott, a kijelzén ,,00.00” kijelzés
jelenik meg. Az ezek utan mért értékek megfelelnek a valos értékeknek.

Null beallitas torlése:
- Sérga (5) gombot hosszan nyomva tartjuk a funkci6 kikapcsolasat dupla hangjelzés
kiséri.
- A bedllitas torlddik a késziilék kikapcsolasakor.

Frekvencia mérés:

Ezt a funkciot csak a RISHMulti 16s —on taldlja meg.

Valassza ki a funkci6 valasztd kapcsolo (6) segitségével a megfeleld iizemmodot (DCV, ACV,
vagy ACDCV)

Csatlakoztassa a multimétert, a fesziiltségmérés —nél alkalmazott modon.

Roviden nyomja meg a sarga (5) gombot, hogy a kijelzén a frekvencia érték jelenjen meg.

Kijelzés valtas fesziiltség-, frekvencia- és kitoltési tényez6 mérés kozott:
Ujra nyomja meg roviden a sarga (5) gombot, hogy valtani tudjon a mérési funkciok kozott a
kovetkezd sorrendben:
Fesziiltség = Frekvencia = Kitoltési tényezd = Fesziiltség = ....
Abban az esetben, ha valamelyik funkciérol kozvetleniil szeretne fezsiiltség mérésre vissza
kapcsolni, a kovetkez6képpen teheti meg:

- Nyomja meg hosszan a sarga (5) gombot . A multiméter dupla hangjelzéssel jelzi, hogy

vissza allt az On 4ltal kivélasztott éréshatarba és funkcioba.
- Forditsa el a funkci6 valaszto kapcsoldt (6)

&E!-
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Kitoltési tényezo mérése:

iy NdL/BRd 59
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Ezt a funkcidt csak a RISHMulti 16s —on taldlja meg.
A kitoltési tényezd mérésével meghatarozhatja, hogy a négyszdg hullam ( impulzus) iddtartama,
hogyan aranyul a ciklusok ( periodusok) idétartamdhoz.

Impulzus id6
Kitoltési tényezo (%) = x 100
Periodus 1d6

Megjegyzés: Az alkalmazott frekvencianak édllandonak kell maradnia a kitoltési tényezd mérése
alatt.

Homérséklet mérés:

A késziilék képes hdmérsékletet mérni Pt100 és Pt1000 ellenallds hdmérével -200 °C (100 °C) -
+850 °C kozott.( az ellenallas hdméré nem tartozéka a multiméternek. Opcionalisan rendelhetd)

A funkcio valtdé gombot (6) allitsuk Q) allasba, €s csatlakoztassa a homérseklet szenzort a
multiméterhez. Roviden nyomja meg a sarga (5) gombot, a multiméter hémérséklet tizemmodba
valtasahoz. A késziilék automatikusan képes felismerni az ellenallas hémérd tipusat, az LCD-n
ennek megfeleld hdmérséklet érték keriil kijelzésre.

Megjegyzés: Ennél a merésnél figyelembe kell venni a kivezetések ellendllas értékét, mivel
befolyasolhatjak a mérést. Abban az esetben, ha mas gyarto altal gyartott hémérséklet szenzort
hasznalunk, annak értékei eltérhetnek a Rishabh — szenzorok értékeitol.

Ha a kivezetések ellendllasa magasabb mint 50Q:

Roviden nyomja meg a sarga (5) gombot ujra. A kijelzon megjelenik az ellenallas érték, amit a
multiméter automatikusan meghatarozott, miutan kivalasztotta a megfeleld hémérséklet
méréshatart.

A kovetkezoképpen allithatja be a kivezetések korrekciojat:

Nyomja meg a DATA/MIN/MAX (3) gombot az érték noveléséhez, vagy a AUTO/MAN (4)
gombot az érték csokkentéséhez. Minden alkalommal, mikor a gombot réviden megnyomja, az
érték egy digittel valtozik.

Nyomja meg Ujra roviden a sarga (5) gombot, az LCD-n megjelenik a mért hdmérséklet értek.

A bedllitasok addig tarolédnak, ameddig a multiméter be van kapcsolva.

A sarga (5) gomb minden egyes megnyomasaval valtoztatni tudjuk a kijelzést a hdmérséklet
mérés ¢és a korrekcids érték kozott.

Amennyiben ki szeretne 1épni a hdmérsékletmérés lizemmoddbol, nyomja meg hosszan a sarga
(5) gombot, vagy forditsa el a funkcio valaszto kapcsolot (6)

Megjegyzés: a homérseklet értékeken egyéb korrekciot nem kell alkalmazni.
&E!-
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V. Szamitégépes kapcsolat RS232C adapterrel:

Az adapter ¢s tartozékai kizarélag opcidként rendelhetdek.

Minden RISHMulti s szérias multiméter csatlakoztathatdo az RS232C adapterhez. Az adapter
soros kabelen keresztiil kapcsolddik a szamitogéphez. A multiméter €és az adapter kozott optikai
(infra) kommunikaciot étesitiink.

Adapter csatlakoztatésa:

Bekapcsolaskor nyomja meg egyszerre az ON/OFF (2) és a DATA/MIN/MAX (3) gombokat .
Amikor az adapter csatlakoztatva van, a multiméter automata kikapcsolas funkcidja inaktivva
valik. A kijelzén ‘ﬁ szimbolum jelzi a funkcié bekapcsolva.

Adapter memoria tartomany:

Lehetésége van ra, hogy az RS232C adaptert adattarolonak hasznalja anélkiil, hogy az
csatlakoztatva lenne a szamitogépre. Ezek az adatok a kovetkezd csatlakoztatasnal keriilnek
kiolvasasra.

Az adapter csomag tartalmazza a sziikséges csatlakoztatd kabeleket, a RISHcom100 adatgytijté
szoftvert, és a hozza tartozo leirasokat.

RISHcom100 szoftver:
A Windows kompatibilis RISHcom100 szoftverrel On csatlakoztathatja barmelyik RISHMult i
S
Szérids multimétert a szamitogépéhez. Tarolhatja, megjelenithet és dokumentalhatja a mért
adatokat.
A mért értékek megjelenitése:
- Digitélis és anal6g formaban, hasonlé képen, mint a multiméter kijelzéjén.
- Grafikonként
- Téblazatos formaban
A mért értekek ASCII formatumban keriilnek tarolasra, vagy nyomtathatoak.

Minimalis hardver €s szoftver igény:
- IBM PC kompatibilis szamitdgép
- min Windows 3.0
- 2MB szabad hattér tar
- soros port
- 1.44MB floppy meghajtd

A szoftver leirdsat és  hasznalatat, annak  hasznalatiutasitasa tartalmazza.
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VI. Specifikacio:

Measuring Range Instrinsic ermor of digital display Overload
Meas- Reso- i +(..% of rdg. +...digits) at reference canditions capacity 3)
urement ution Inputimpedance
Function Overioad [Overload
121 13| 14| 1516 12 13 14 15 16 Value  |duration
RisHhE s | s s s s s 3 S S
0me|e|e]|e o] 10w >10GQ # < 40pF T 05+3Y 05+3%
0mV|e|e |e|e @] 1004V >106Q /< 40pF 05+3 05+3
_pw viele]eje o] imy 1 MQ /< 40pF 0.25+1 0.1+1
V= 3000 Vie|[e|e]|e |e] 0my 10MQ 7/ < 40pF 025+1 07+1 Contin-
300 V[e[e [e[e e[ iw0m 10MQ I/ < 4pF S| TTeT | 1000y uously
W0 Vie|e |[e|e |e 1V 10MQ // < 40pF 035+ 1 01+1
300 Vie|e |e|e [en)] imV 11 MO/ < 40 pF 075+2 DC
V~ (000 Vie]|e |e e [e] fomV 10MQ i/ < 40 pF (10... 300 Digi) 075+3
W0 Vie|e | e |e |1 100mY 10MQ i/ < 40 pF 0]54.1‘ (> 10 Digit) AC
100 Vje|e |e]e |[en)] 1V 10MQ /7 < 40 pF (> 300 Digit
3000 V ol)| 1nv 1IMQ /< 40pF B = = = eff/rms
v 3000V o] jomy 10MQ 4/ < 40gF 5 - - - 075+3 sine
~ oo v o] oy 10MQ /< 40pF - - - - (>100ig) | wave
[0 v o 1v T0MQ /< 40pF = B = R
\bngue&_opappm’
4 145/
138 155“65
2000 e|e (o] nn - 15mv | - - 1.0 + 5 (> 10 Digit) | 05+5(>100)
300mAl® |@ @ (@ @ 1 pA 15mv |150mVY: 1.0 + 5(>10 D) 1.0+2 0542
A= NOmAle @ (@ |@ )@ | f0pA 150 mv |650mv. |- 0.25 + 2 - 1.0 + 5(>10 Digit) 05+5(>100) | 0.36A | 5)
MNimAle (@ |e |@| @ 10044 1V 1V 1.0+2 0542
3.000 A o |o|e]|e]| 1mi | B 100 mV | 100 mV 0 ] 1.0+ 5 (> 10 Digit) 1045 (> 10 D) 6 8
10.00 A wale e e tom [ = T 300mvi7omyv 1.0 +2 1042
3.000 mA e e Tph PERmn] 150 mV. ot i - | 1.5+ 2(>10 Digit) B
A~ |00 mile e 104 | 150my] 150mvl - 15+2(>10 Dig) | - ] i - 0.36A | 5)
womA|le [e]e]e 100pA [0 4V 1V T 1.5 + 2(>10 Digit) . 6 |6
10.00 A chle | e tomA |- so0mvioromy =1 1.5+2(>10 Digit B
A~ |00 e 10 mA B s 1542 - - -
o< | 3000 2 @ 100 mA Egmy § e (>10 Digit) - - - B 0.36A | 5)
3000 mA oll| 1 S| - 150 mV . S 15+4(100)
A= | 3000 mA o] 100pA |im T AY e 1 o = 5 - 15+4(>100) .
060 A on| UM | .. ] - 0y : : : : : 175 4pto0) | 124 | 10min
No load woltage 5
NNQje|eje e e Um0 max. 32V 05+34 04+3
00|e |efefe|e] nm max, 32 V (L% Ti53 1000V
O WO KQ| @ |@|e || e 10 max. 1.25 V RS 0241
WKk e |e|e e |e| 0O max. 125V TS| o be —
moke|le [eJefe]e] mwa max. 1.25 V LEFS] T
wnmMeje [ele|e|e]| 1kn max. 1.5 V 06+1 04+1 AC
IO MOl e |o e (e | e[ 10kQ max. 125 V - effirms
20+1 2041 sine
+> | Ve |o]o o] m max. 32V Ty Tie] wave

1) TRMS mérés

2) A Kkijelzés 100:1 aramvalto lakatfogoval

3) 0°....440°C

4) null bedllitassal, null beallitas nélkiil +35 digit

5) folyamatos

6) RISHMulti 16snincs olvado biztositékkal védve!
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Fune::
oy 12 {13
3 RISH Mt Fs1 s
3000 O S RN
3000 nF o|e® |0 pFl2s0 kQ [ 25V
= 3000 uF ofeo |1 P25 kQ | 25 v
00 pF elolnw wFlos Q[ 25V
3000 Hr olofol H |1 H |4 H -
3000 kHz elofl 1 w1 m [4H N ” 3
0.5+ 17 1000V .
Hz 00 kHz efloln H|ww [65n = Yt COUT;;M
100.0 kHz ®|® | 10 H | jop 4y 100 Hz = & 300 V .
2Hz... 1 kHz + 5 Digit® <100 kHz
o 20..88.0% lelel ol % 2 He B kHz .10 kHz; +5 DigivkHz® | 30V
2000.. 1 i i
pt Jramocc Slejeteie] o i . 2 Kelvin + 5 Digit® 1000V
100 | + 2000. P ; : Sl 9)
o o [@|e|ejele]| 1T ) P QeSS 0C | 10min
1000, | - e
pt [+amoc [@| @ [ @@ @] 017 : : i 2 Kelvin + 2 Digit®? AC
10007+ 2000 T e B efifrms
vesn0c [ @ \‘« 8. i Siv e il 10429 sine

3) 0°...4+40°C
4) null bedllitassal, null beallitas nélkiil +35 digit
7) Meéréshatar: 3V (ACDC) Ug= 1,5Vettms ... 100V cfpims

30V (ACDC) Ug= 15Vestrms --- 300V efprms

300V (ACDC) Ug= 15 Vettirms -.- 1000V efpems
8) DC3V méréshatar, Négyszogjel pozitiv periddusa 5...15V, f=const.,
9) Szenzor nélkiil.

Referencia adatok:

Ko6rnyezeti hémérséklet: +23°C+2K
Relativ paratartalom: 45%...55% RH
Frekvenciatartomany: 45Hz...65Hz
Hullamforma: szinusz

Telep fesziiltség: 8V+0,1V
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Eltérés a referencia értékektdl, pontossagot befolyasolod tényezok:

 Variation !
,  of rdg. + ... digits)
;“"’,,«:f@-‘* e
e g =
10+3 1041
0.45+1 0141
0241 0i+l
042 03+
300 AT 05+1 015+1
o 300mAT=
Bmperalure *2‘(:9 A 10(16) Are
an —=
$050C.+40°C agm (U]
300 07542
KO- iet
Ele) 06+1 . ]
30023 pF .
L
ut  of Influence
He ok
% e ]
L e
200 ...+ 200°C 05K+2 o
- +200...+850°C 05+2 '@fﬁ_
2. <30Hz 5 1043 . o
30Hz.. < H - : 253 : : L . .
> 65 Hz.. 400 Hz 20+3 0543 + 2 Digit
> 400 Hz... 1kHz 3..300V ~ 20+3 1043 o o
Requency [ 514z 20 K2 = B v + 4 Digit
enhed T6Hz.. <30Rz 1043 A= +4 Digit
measurex ~ o
. 30Hz. < 45Hz 1000V 0543 — —
L T T A + 6 Digit
pohzcaitie [ e Batlery | 41 9..<7.9V [T350/300 FC + 4 Digt
30Hz .. <45 Hz A~ [S9AS — |uses voltage —
ez Tk ¥ 3053 > 81V 100V T30 30Ma + 3 Digt
Crest. 1.3 ) X o e
fcor OF  53.5] V~UA~Y nk puF + 1 Digit
Hz + 1 Digit
The permissitle crest factor CF of the AC quantity to be measured is a function of the % + 1 Digit
displayed value :
\bltage measurement Curtent measurement 75 %
Wavefom | ¢ CF Ve
- ofthe 4 A=
g | ’ nietie 3d Q 1 x intrinsic error
eyl 4 humidity ays E
by 8 Hz
2 2 %
1 1 Meter off oo
0 0 DARA e + 1 Digit
0 500V 1000V 0 - 1000 2000 3000 MIN/MAX @ Voss Al + 2 Digit

2) Null beéllitassal

3) Ismeretlen jelforma esetén (CF>2), manualis méréshatar valtassal
4) Kivétel szinusz hullam esetén

5) Miutén a telep jelzés megjelent

e e sﬁ?% b
e | e MO gy
b o e L
Conaa Noise quantity max. 1000V~ V== >120dB
mode e~ 0V~
i ni i ~ >70dB
s, Noise quantity mg 10&?0 v Sl
voltage 50 Hz, 60 Hz sinusoidal
1000 V~ > 60 dB
Normal
Noise quantity V~
mode ‘ i
: value of the measuring range at a time Vir 5008
interference | may 1000V~ , 50 Hz, 60 Hz.
voltage sinusoidal
Noise quantity max. 1000V— Ve~ >110dB
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Kijelz6:
A folyadék kristaly kijelzé (65mm x 30mm) két részre oszthatd. Alul az analog kijelzés
lathato, felette a digitalis kijelzés és a kiegészité mennyiségek €és informaciok kijelzése.
Analég:
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Kijelzés: LCD skala mutatoval

Skala hossz: 55mm DC fesziiltségben és DC aramban, 47mm mas funkciokban

Talvezérlés: jelezve

Polaritas: jelezve

Mintavételezés:  20/s ellenallas méréskor 10/s

Digitalis:

Kijelzés: 7 szegmens

Digitek szdma: 3%

Tualvezérlés: ,,OL”

Polarités: » » jel negativ érték esetén

Mintavételezés:  2/s ellenallas méréskor 1/s

Tapellatas:

Telep tipusa: OV  fesziiltségh IEC 6 LR 61 megfelelo telep, vagy 9V NiCd
akkumulator.

Elettartam: Kb.: 220 6ra DC fesziiltség és DC aram mérésekor, bekapcsolt hattér
vilagitas esetén.

Kb.: 606ra DC fesziiltség és DC aram mérésekor, bekapcsolt hattér
vilagitas esetén. RISHMulti 16s multiméterre vonatkoztatva.

Telep teszt: Abban az esetben, ha a telep fesziiltsége 7V ala csokken, a kijelzén
megjelenik a  szimbdlum.

Vonatkoz6 szabvanyok: EN61326: 2002 Class B
EN61326: 2002
IEC 61000-4-2
IEC 61000-4-3
Biztositékok:
Biztositék 300mA méréshatarra: FF 1,6A / 1000V AC/DC 6,3mm x 32mm
Biztositék 10A méréshatarra: FF 16A / 1000V AC/DC 10mm x 38mm

Reakci6 id6: ( manudalis méréshatar valasztasnal)
ein

I Response time Transient response for
Measured quanttty/ step function of the
measuringrange  {*  ofanalog of digital measured quantity
indication display. :
V= ¥ ~, ’ from 01080 %
A=A~ A7 the of upper range limit
3002...3MQ 158 2s
MO 4s 55 from oo to 50 f"n
,, of upper range limit
>+ 0.7s 15s
nF uf °C max. 1..3s
300 Hz, 3 kHz max.2 s . from01t050%
30, 100 kHz max. 0.7 s of upper range limit
% (1 Hz) r r» max.9s
% {>10Hz) max,25s
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Adapter:
Tipus: RS232C soros adapter

Kommunikacio:  Infra ( multiméter — adapter)
Atviteli sebesség: 8192 bit/s

Kornyezeti feltételek:

Uzemelési hdmérséklet : -10...450°C

Tarolasi hdmérséklet: -25 ...+70° C telep nélkiil
Paratartalom: max 75% RH

Védelem: DIN VDE 0470-1 /EN 60529 szerint
Méretek: 84mm x 195mm x 35mm

Suly: kb.: 350g teleppel egytitt

Gondozas:

Figyelem!

Kapcsolja ki és csatlakoztassa le a multimétert a mérendé aramkorrdl, mieldtt a hatlapot
eltavolitja a biztositék, vagy a telep cseréjéhez.

Telep:

A multiméter 9V teleppel lizemel. A telep cseréjekor iigyeljen a helyes polaritéasra.
Akkumulator:

Az ujratoltéshez tavolitsa el az akkumulatort a multiméterbdl és csak feltoltés utan helyezze
vissza.

Biztositékok:

Tavolitsa el a kiégett biztositékot, és az elézéekben leirtaknak megfelelden érték helyesen
helyezzen 1 biztositékot a helyére. A megengedettnél nagyobb értékili biztositék hasznalata
tonkreteheti a késziiléket.

Bekapcsolas elott minden esetben zdrja vissza a hatlapot, az dramiités elkeriilése és a
keésziilék védelme érdekében

Tisztitas:

A késziilék feliiletét kikapcsolt és levalasztott allapotban, tisztithatja.

Ovatosan korbe tordlgetve a csatlakozd aljzatokat, szaraz, vagy enyhén nedves
torlokendovel.
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